Wydziat cywilny specjalny — Odpowiedz
Zaktualizowano 1 lipca 2022 r.

Jak odpowiedzie¢ na pozew w Wydziale cywilnym specjalnym
How to Answer a Complaint in the Special Civil Part - Polish

Dla kogo przeznaczony jest ten pakiet?

Z pakietu tego mogg korzysta¢ osoby pozwane w Wydziale cywilnym specjalnym o sume

do 20 000 USD, ktore nie wniosty roszczen przeciwko zadnej innej osobie (roszczen
wzajemnych ani roszczen przeciwko wspotpozwanemu). Jezeli osoba pozwana nie zlozy
odpowiedzi w terminie okreslonym na wezwaniu dotagczonym do pozwu, moze zosta¢ wydane
przeciwko niej orzeczenie na zadang kwote pieniedzy.

Z tego pakietu NIE MOGA korzysta¢ osoby pozwane, ktOre pragng wnies¢ roszczenie
wzajemne, roszczenie przeciwko wspdtpozwanemu lub pozew przeciwko stronie trzeciej
(definicje tych okreslen znajdujg si¢ na str. 5). Osoby te powinny skorzysta¢ z pakietu

Nr 11968 - Jak odpowiedzie¢ na pozew w Wydziale Cywilnym Specjalnym wnoszac
roszczenie wzajemne, roszczenie przeciwko wspotpozwanemu lub pozew przeciwko stronie
trzeciej (How to Answer a Complaint in the Special Civil Part With a Counterclaim, Cross-
claim and/or Third Party Complaint).

Ogolne wymagania:

1. Nalezy wysta¢é ODPOWIEDZ do sadu w ciagu 35 dni od daty wysytki otrzymanego
wezwania (Summons). Data ta jest podana na wezwaniu. Do odpowiedzi nalezy dotaczy¢
optate w wysokosci 30 USD lub wniosek o zwolnienie z optaty w przypadku, gdy pozwany
nie jest w stanie uisci¢ tej optaty. Skladajac wniosek o zwolnienie z optaty nalezy
skorzysta¢ z pakietu 11208 - Sktadanie wniosku o zwolnienie z optat - wszystkie sagdy (How
to File for a Fee Waiver - All Courts), ktory mozna pobra¢ z centrum samoobstugowego
w witrynie njcourts.gov. (Ten formularz musi zosta¢ wyslany wraz z odpowiedzig.)

2. Jezeli Pozwany posiada dowody wskazujace, ze nie jest winny zgdanej kwoty, takie jak
paragony czy pokwitowania, powinien zachowac¢ wszystkie oryginalne dokumenty
I przyniesc¢ je ze sobg na rozprawg.
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3. Nalezy przesta¢ egzemplarz Odpowiedzi powodowi poczta polecong 1 zwykla, chyba
ze powad jest reprezentowany przez adwokata. Jezeli pow0d jest reprezentowany
przez adwokata, nalezy przesta¢ egzemplarz Odpowiedzi adwokatowi zwykta poczta.

4. Kazda pozwana osoba musi zlozy¢ swoja wlasng Odpowiedz.

5. W przypadku spoéiki kapitatowej (CORPORATION), spotki z ograniczong
odpowiedzialnoscig (LIMITED LIABILITY CORPORATION) lub spotki osobowe;j
Z ograniczong odpowiedzialnoscig (LIMITED PARTNERSHIP), odpowiedz na pozew
dotyczacy kwoty powyzej 5000 USD musi ztozy¢ adwokat.

Uwaga: Niniejsze materialy zostaly przygotowane przez Biuro Administracyjne Sagdow Stanu
New Jersey do wykorzystania przez strony procesu niekorzystajace z pomocy adwokata.
Przewodniki, instrukcje i formularze beda poddawane niezbednym okresowym
aktualizacjom, aby odzwierciedlaty aktualny stan prawa i regulaminOw sadow New Jersey.
Najbardziej aktualne wersje formularzy beda dost¢gpne w budynku sagdu hrabstwa oraz na
stronie internetowej njcourts.gov (w jezyku angielskim). Nalezy jednak pamigtaé, ze to osoba
wypehiajaca 1 sktadajgca dokumentacje w sadzie jest ostatecznie odpowiedzialna za jej tres¢.

Wypelnione formularze nalezy zlozy¢ w Wydziale cywilnym specjalnym Sadu Pierwszej
Instancji w hrabstwie, w ktorym skladany jest pozew. Wykaz sekretariatow Wydzialu
cywilnego specjalnego (Special Civil Part Offices) mozna uzyska¢ przy stanowisku obstugi
klientow oraz na stronie njcourts.gov (W jezyku angielskim).

Pozwy, wnioski oraz wszelkie inne dokumenty sktadane w sadzie powinny by¢ w jezyku angielskim
Complaints, motions and other papers submitted to the court should be in English.
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Wydziat cywilny specjalny - Odpowiedz

Zagadnienia, ktore warto rozwazy¢ przed podjeciem decyzji
0 wystepowaniu w sgdzie we wlasnym imieniu

Prosze sprobowac zaangazowa¢ adwokata

System sagdowy moze wydawac si¢ do$¢ skomplikowany, wiec zaangazowanie adwokata,

W miar¢ mozliwosci, jest dobrym pomystem. Jesli nie sta¢ Panstwa na zaangazowanie
adwokata, mogg Panstwo sprawdzi¢ czy kwalifikujg si¢ Panstwo do skorzystania z bezptatnego
programu Uslug Prawnych w swoim hrabstwie. Numer telefonu mozna znalez¢ w Internecie
pod hastem ,,Legal Aid” lub ,,L.egal Services”.

Jesli nie zakwalifikujg si¢ Panstwo do korzystania z bezptatnych ustug prawnych 1 potrzebna
jest Panstwu pomoc w znalezieniu adwokata, prosze si¢ skontaktowac ze stowarzyszeniem
adwokatOw w swoim hrabstwie. Wiekszos$¢ stowarzyszen adwokatOw moze poleci¢ adwokata
w ramach programu ustug tzw. Lawyer Referral Service. Mozna w ten sposOb uzyska¢ imiona
I nazwiska lokalnych adwokatOw, ktOrzy zajmuja si¢ okre§lonymi rodzajami spraw i ktorzy
czasem udzielajg konsultacji po obnizonych stawkach.

Istnieje rOwniez wiele organizacji adwokatOw mniejszosci spotecznych w catym New Jersey
oraz wiele organizacji adwokatOw zajmujacych si¢ specjalnymi rodzajami spraw. Prosze
poprosi¢ personel sadu w swoim hrabstwie o udostepnienie listy instytucji polecajacych
adwokatOw obejmujacej rOwniez te organizacje.

Czego nalezy si¢ spodziewa¢ w przypadku wystepowania w sadzie we wlasnym imieniu?
Aczkolwiek stronom przystuguje prawo do wystgpowania w sadzie we wlasnym imieniu, nie
powinny one spodziewac¢ si¢ szczegOlnego traktowania, pomocy czy uwagi ze strony sadu.
Samodzielnie reprezentujace si¢ strony muszg przestrzega¢ Zasad Postepowania Sadowego,
mimo ze mogg ich nie zna¢. Ponizej znajduje si¢ lista zagadnien, w ktOrych pracownicy sadu
moga i w Ktdrych nie mogg Panstwu pomodc. Proszg uwaznie zapoznac si¢ z nig przed
zwrOceniem si¢ o pomoc do pracownikOw sadu.

e Mozemy wyjasnia¢ zasady funkcjonowania sagdu 1 odpowiada¢ na pytania z tym zwigzane.

e Mozemy poinformowaé Panstwa o wymogach, jakie nalezy spehi¢, aby sad mOgt rozpatrzy¢
Panstwa sprawg.

e Mozemy przekaza¢ Panstwu niektOre informacje zawarte w aktach sprawy.

e Mozemy zaopatrzy¢ Panstwa w powszechnie uzywane wzorce formularzy sagdowych.
e Mozemy udziela¢ wskazOwek na temat wypetniania formularzy.

o Mozemy zwykle odpowiadac na pytania dotyczace terminOw sagdowych.

e Nie mozemy udziela¢ porad prawnych. Takich porad moze udzieli¢ wytacznie Panstwa
prawnik.

e Nie mozemy poradzi¢ Panstwu, czy wnies¢ sprawe do sadu.

e Nie mozemy wyrazac¢ opinii na temat nastepstw wniesienia sprawy do sadu.
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Wydziat cywilny specjalny - Odpowiedz

e Nie mozemy poleci¢ Panstwu prawnika, ale mozemy poda¢ Panstwu numer telefonu
do lokalnych instytucji polecajacych adwokatOw.

e Nie mozemy w Panstwa imieniu rozmawia¢ z sedzig na temat dalszych losOw Panstwa
sprawy.
® Nie mozemy pozwoli¢ Panstwu na rozmowg¢ z s¢dzig poza sagdem.

e Nie mozemy zmienia¢ nakazOw sedziego.

Prosze¢ zachowac¢ kopie wszystkich dokumentow

Jezeli nie angazujg Panstwo adwokata, prosze zrobi¢ i zachowac kopie wszystkich
wypetionych formularzy oraz wszelkich zrealizowanych czekOw, przekazOw pieni¢znych,
kwitdw sprzedazy, rachunkOw, wyceny kontraktOw, listOw, umOw najmu i/lub dzierzawy,
fotografii oraz wszelkich innych dokumentOw dotyczacych sprawy.
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Definicje terminow stosowanych w pakiecie

Odparcie zarzutu/Odpowiedz (Answer) — Odparcie zarzutu to pisemna odpowiedz
pozwanego na zarzuty zawarte w pozwie, w ktdrej pozwany wyjasnia przyczyny, dla ktorych,
wedlug swojego przekonania, nie jest nic winien stronie przeciwne;j.

Skarga/Pozew (Complaint) — Skarga/pozew to dokument, w ktérym powdd krotko
przedstawia sagdowi fakty uprawniajgce powoda do uzyskania rekompensaty, ktdre;j
si¢ domaga.

Roszczenie wzajemne™ (Counterclaim*) — Roszczenie wzajemne 10 dokument, w ktorym
pozwany (czyli Pan/Pani) krétko przedstawia sgdowi swojg wersje faktoOw i wyjasnia
dlaczego, W jego przekonaniu, W tej sprawie powod jest mu winny dang sume pieniedzy.

Roszczenie przeciwko wspétpozwanemu* (Cross-claim*) — roszczenie wniesione
przez pozwanego przeciwko wspolpozwanemu, w Ktérym pozwany twierdzi, ze to
wspolpozwany jest odpowiedzialny za Straty poniesione przez powoda.

Orzeczenie wydane zaocznie (Default) — Jesli pozwany nie ztozy odpowiedzi na pozew

w terminie okreslonym na wezwaniu, sagd automatycznie odnotuje, ze pozwany nie wywigzal
sie ze swoich zobowigzan zaniedbujac zlozenie odpowiedzi na pozew. Po skierowaniu
sprawy do rozpatrzenia w trybie zaocznym sedzia moze wydaé orzeczenie na korzysé¢
powoda. Podobnie, gdy powdd nie stawi sie¢ w sadzie, sad moze umorzy¢ sprawe Z powodu
braku zaskarzenia ze strony powoda.

Pozwany(-a) (Defendant) — Pozwany t0 strona pozwana/skarzona.

Whiesienie sprawy (File) — Wniesienie sprawy to przekazanie sadowi wtasciwych
formularzy oraz optat w celu wszczecia przez sad dziatania zmierzajacego do rozpatrzenia
stanowiska lub prosby powoda.

Pytania w formie pisemnej (Interrogatories) — Pytania w formie pisemnej to lista pytan
od powoda oraz/lub pozwanego, w ktdrych domaga si¢ on informacji dotyczacych sprawy,
a strona otrzymujaca pytania musi na nie udzieli¢ odpowiedzi na pismie.

Orzeczenie (Judgment) — Orzeczenie 10 oficjalna decyzja sagdu W danej sprawie.

Whiosek (Motion) — Wniosek to pisemna prosba, w ktOrej strona zwraca sie do sadu
0 wydanie nakazu lub zmian¢ nakazu, ktory juz zostat wydany.

Nakaz (Order) — Nakaz jest to dokument podpisany przez s¢dziego nakazujacy danej osobie
wykonanie jakiej$ czynnosSci.

Strona (Party) — Strona to osoba, firma, lub agencja rzagdowa wskazana [jako biorgca udziat]
W postepowaniu sgdowym.
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Definicje terminow stosowanych w pakiecie (ciag dalszy)

Powod(-ka) (Plaintiff) — Powdd(-ka) to osoba wystepujaca z roszczeniem W sprawie.

Termin stawiennictwa (Return Date) — Termin stawiennictwa t0 wyznaczona data, w ktdre;j
powdd i pozwany muszag si¢ stawi¢ W sadzie.

Doreczenie (Service) — Doreczenie jest to przekazanie kopii dokumentOw adwokatowi strony
przeciwnej lub stronie przeciwnej (jesli nie ma adwokata), drogg pocztowg lub przez
postanca.

Wezwanie (Summons) — Wezwanie t0 dokument informujacy strone pozwang 0 wniesieniu
pozwu przeciw niej | wyjasniajacy krotko kroki, ktore powinna podjaé po otrzymaniu tego
powiadomienia.

Pozew zlozony przeciwko stronie trzeciej* (Third Party Complaint*) - Pozew zlozony
przeciwko stronie trzeciej jest to pozew ztozony przez pozwanego przeciwko trzeciej (nowej)
stronie, zarzucajacy, ze to trzecia strona jest odpowiedzialna za cato$¢ lub cze$¢ roszczen
bedacych przedmiotem sporu.

*QOsoby pozwane, ktore pragna wnie$¢ roszczenie wzajemne, roszczenie przeciwko
wspotpozwanemu lub roszczenie przeciwko osobie trzeciej, powinny skorzysta¢ z pakietu

Nr 11968—- Jak odpowiedzie¢ na pozew w Wydziale Cywilnym Specjalnym wnoszac
roszczenie wzajemne, roszczenie przeciwko wspotpozwanemu lub pozew przeciwko stronie
trzeciej (How to Answer a Complaint in the Special Civil Part With a Counterclaim, Cross-
claim and/or Third Party Complaint).
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Wydziat cywilny specjalny - Odpowiedz

Ponumerowane kroki opisane ponizej zawierajg informacje na temat formularzy, ktOre nalezy wypetnic, oraz
dotyczace dalszego postgpowania z tymi formularzami. Formularze nalezy wypetnia¢ wyraznie drukowanymi
literami lub maszynowo, wylgcznie na bialym papierze 8 2 x 11 cali. Formularzy nie wolno wypetnia¢

na papierze o innym formacie lub kolorze

Skladanie odpowiedzi w Wydziale cywilnym specjalnym

KROK 1: Wypelnienie wlasciwego formularza Odpowiedzi (Answer) (Formularz A
lub B)

Nalezy wypelni¢ Odpowiedz (Answer) czyli pisemny odzew na skarge, wyjasniajacy
sadowi dlaczego pozwany uwaza, ze nie jest winny pieni¢dzy, o jakie wystepuje strona
pozywajaca go do sadu.

e Jesli sprawa NIE dotyczy wypadku samochodowego, nalezy skorzysta¢ z Formularza

A. Szczegotowe instrukcje jak nalezy wypetni¢ Formularz A znajdujg si¢ na stronie
10.

e Jesli sprawa DOTYCZY wypadku samochodowego, nalezy skorzysta¢ z Formularza B.
Szczegotowe instrukcje jak nalezy wypetni¢ Formularz B znajdujg si¢ na stronie 16.

KROK 2: Uiszczenie oplaty za zlozenie dokumentow

Nalezy dotaczy¢ czek lub przekaz pieniezny na 30 USD wystawiony na Treasurer, State of
New Jersey. W przypadku sktadania dokumentOw za posrednictwem sagdowego systemu
ekektronicznego sktadania dokumentacji (JEDS), mozna dokona¢ wptaty za pomocg karty
kredytowej. Jesli pozwany nie jest w stanie uiscic tej oplaty, powinien dotaczy¢ wniosek

0 zwolnienie z optaty (CN 11208 dostepny na witrynie njcourts.gov).

KROK 3: Wlasciwe miejsce skladania Odpowiedzi

Pozwany musi dostarczy¢ odpowiedz do sekretariatu Wydzialu Cywilnego Specjalnego
(Office of the Spe-cial Civil Part) w hrabstwie, w ktorym zostata wniesiona sprawa
przeciwko pozwanemu/pozwanej. Adres wskazany jest na wezwaniu otrzymanym z sadu.

KROK 4: Sprawdzenie wypelnionego formularza

Nalezy sprawdzié, czy formularz jest kompletny. Usuna¢ wszystkie arkusze

z instrukcjami. Upewni¢ sie, ze formularz jest podpisany oraz zawiera imi¢ i nazwisko,
adres 1 numer telefonu pozwanego.

LISTA KONTROLNA: Wszystkie elementy musza by¢ przygotowane w nastepujacym
porzadku:

_ Answer (Odpowiedz) (Form A LUB B)

_ Opfata za zlozenie, 30 USD w postaci czeku, przekazu pienigznego, elektroniczne;j
wplaty kartg kredytowa, albo wniosek 0 zwolnienie z optaty. Nie wysytaé gotowki.
Mozna zaptaci¢ gotdwka osobiscie; nalezy wtedy zachowaé pokwitowanie z sagdu
do wtasnej dokumentacji.
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KROK 5: Wyslanie lub dostarczenie pakietu wypelnionych dokumentow do sadu

I do innych stron sprawy

Odpowiedz mozna dostarczy¢ do sadu elektronicznie poprzez JEDS, osobiscie, lub wystac
ja poczta. W przypadku wysytania Odpowiedzi do sadu zalecamy wystanie jej poczta
polecong z potwierdzeniem odbioru (certified mail, return receipt requsted). Nadawca
otrzymuje wtedy zielony druk, stanowigcy potwierdzenie wystania Odpowiedzi do sadu.
Wskazowki na temat wysytania listu poleconego z potwierdzeniem odbioru mozna
otrzymac na poczcie.

Nalezy rOwniez przestaé¢ egzemplarz adwokatowi kazdej strony pocztg zwykta, lub kazdej
stronie pocztg polecong 1 zwykla (jesli nie ma adwokata). Jezeli na pozwie wskazana jest
jeszcze inna osoba jako pozwany/a, nalezy wysta¢ jej rOwniez egzemplarz Odpowiedzi.

e Prosze¢ zrobi¢ wystarczajacg liczbe kopii Odpowiedzi, jedng dla siebie, 1 jedna
dla adwokata kazdej strony. Jezeli inne strony nie sg reprezentowane przez adwokata,
prosze zrobi¢ wystarczajaca liczbe kopii, po jednej dla kazdej strony.

e Prosze wystac lub doreczy¢ oryginalng Odpowiedz do sadu.

e Nalezy rowniez wystac lub dorgczy¢ jeden egzemplarz adwokatowi kazdej strony
lub kazdej stronie, jesli nie ma adwokata.

KROK 6: Uzyskanie informacji o dacie rozprawy sadowej

Po ztozeniu Odpowiedzi w sadzie, pozwany otrzyma poczta powiadomienie, ktOrego dnia
nalezy stawi¢ si¢ w sgdzie. Pow0d réwniez otrzyma zawiadomienie o koniecznosci
stawienia si¢ w sgdzie w tym samym dniu. Pozwany musi stawi¢ si¢ w sadzie w tym dniu,
W przeciwnym razie sagd moze orzec o jego winie i wyda¢ wyrok zaoczny na jego
niekorzys¢.

Jezeli pozwany nie moze stawic si¢ w sadzie w dniu wyznaczonej rozprawy ze wzgledu
na okolicznos$ci niezalezne od niego, powinien skontaktowac si¢ z powodem zwracajac
si¢ Z prosba 0 jego zgode na odroczenie sprawy. Po uzgodnieniu tej kwestii z powodem
mozna skontaktowac si¢ z sagdem, by poinformowac sad o odpowiedzi powoda i poprosic¢
o przetozenie terminu sprawy. Jesli powdd nie stawi si¢ w sgdzie w dniu rozprawy, sad
moze umorzy¢ sprawe.

Inne kwestie do rozwazenia

Pytania w formie pisemnej

Jezeli otrzymajg Panstwo list¢ pytan w formie pisemnej (interrogatories) od powoda,
nalezy odpowiedzie¢ na nie 1 odesta¢ je powodowi w ciggu 30 dni. W przeciwnym razie
sad moze wydac¢ decyzje niekorzystng dla pozwanego, blokujac (odrzucajac) odpowiedz.
Trzeba bedzie woéwczas ztozy¢ pisemny wniosek informujgc sad o fakcie udzielenia
odpowiedzi 1 proszac sad o przywrocenie sprawy 1 ponowne przyjecie odpowiedzi.
Optlata za przywrocenie sprawy wynosi 25 USD, jezeli wniosek zostanie zlozony w ciggu
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30 dni od orzeczenia o niedopuszczeniu odpowiedzi; jezeli wniosek zostanie ztozony po
30 dniach, optata za przywrocenie sprawy wynosi 75 USD. Po 45 dniach, sad moze
wyda¢ ostateczng decyzje¢ o niedopuszczeniu odpowiedzi, a nastepnie wyda¢ wyrok
zaoczny na niekorzy$¢ pozwanego, bez wystuchania jego wersji wydarzen.

Pozwany moze rowniez przesta¢ powodowi list¢ pisemnych pytan. Skarga powoda moze
rowniez zosta¢ odrzucona, jesli nie udzieli on odpowiedzi w ciggu 30 dni. Przyktady
pytan pisemnych w jezyku angielskim mozna znalez¢ w CN 11895 - Model
Interrogatories in Special Civil Part Contract and Debt Collection Cases in Which the
Demand Exceeds $5,000 (Przyktadowe pytania pisemne w Wydziale cywilnym
specjalnym w sprawach dotyczacych kontraktéw oraz windykacji nalezno$ci na sumg
przekraczajacg 5000 USD) na witrynie njcourts.gov.

Negocjacje ugodowe

Przed przystgpieniem do rozprawy sad najprawdopodobniej zwrdci si¢ do stron

0 podjecie usitowan polubownego rozstrzygnigcia sprawy z pomocg mediatora w dniu
rozprawy, przed jej rozpoczgciem. Mozna rOwniez skontaktowac sie z adwokatem
powoda lub samym powodem (jezeli nie ma adwokata), aby rozstrzygna¢ spor
samodzielnie przed dniem rozprawy. Jezeli jednak ktos§ nie chce, nie musi tego robi¢.
Negocjacje z powodem lub adwokatem powoda nie wstrzymuja jednak 35-dniowego
okresu, w ktorym nalezy ztozy¢ Odpowiedz, chyba ze pozwany podpisat pisemng ugode
Z powodem 1 ztozyt j3 w sadzie przed upltywem 35-dniowego terminu.

Sad zapewni, w rozsagdnym zakresie, utatwienia osobom niepelnosprawnym umozliwiajace
im dostep do posiedzen sadu i udziat w nich. Prosze skontaktowaé si¢ z miejscowym
koordynatorem ds. ADA (Ustawy o osobach niepelnosprawnych) i zwréci€ si¢ o odpowiednie
utatwienia. Dane kontaktowe dostepne sg pod adresem njcourts.gov.

Sadownictwo New Jersey zapewnia ustugi thumaczy sagdowych. Strony powinny powiadomic
sad jak najszybciej, jezeli potrzebuja thumacza. Dane kontaktowe dostgpne sg pod adresem
njcourts.gov.
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Wydziat cywilny specjalny - Odpowiedz

Wskazowki w sprawie wypelniania Odpowiedzi w Wydziale cywilnym specjalnym
(sprawy niedotyczace wypadkow samochodowych) - Formularz A
(Special Civil Answer (Non-Auto))

(Z tego Formularza NIE nalezy korzysta¢ w sprawach dotyczacych wypadkow
samochodowych. Jesli sprawa dotyczy wypadku samochodowego, prosze wypetnic
Formularz B)

Pozwy, wnioski oraz wszelkie inne dokumenty sktadane w sadzie powinny by¢ w jezyku angielskim
Complaints, motions and other papers submitted to the court should be in English.

A. Defendant (Pozwany) to Pan/Pani (czyli osoba pozwana), natomiast Plaintiff
(Powod/Powodka ) to osoba pozywajaca.

B. U gory formularza po lewej stronie w czesci zatytutlowanej Filing Attorney Information or
Pro Se Litigant, stronie prosz¢ wpisa¢ swoje imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu w ciggu
dnia oraz adres email. Jezeli nie jest Pan/Pani adwokatem, prosze pozostawi¢ pole Attorney
ID (Nr ID adwokata) puste.

C. W czgsci przeznaczonej na informacje powoda nalezy wpisa¢ imi¢ i nazwisko powoda
oraz jego adres i numer telefonu w ciggu dnia. W przypadku zmiany podanego uprzednio
adresu lub numeru telefonu powoda, prosze koniecznie zaznaczy¢ pole wyboru obok.

D. W czgsci przeznaczonej na informacje pozwanego nalezy wpisa¢ wszystkie imiona
I nazwiska pozwanych wymienionych w pozwie oraz ich obecne adresy i numery telefonow
W ciggu dnia.

E. Po prawej stronie formularza, nalezy wpisa¢ County (hrabstwo) oraz Docket No. (Numer
sprawy) przypisany przez sad. (Informacje te mozna znalez¢ w ztozonym pozwie).

F. W cze$ci ponizej Defendant denies owing the debt to the Plaintiff, (Pozwany zaprzecza,
jakoby mial dlug wobec powoda), prosze zaznaczy¢ odpowiednie stwierdzenie(-a)
wyjasniajace, dlaczego pozwany uwaza, ze nie jest winny pieniedzy powodowi (nalezy
zaznaczy¢ wszystkie odpowiednie pozycje); lub zaznaczy¢ pole ,,Other” (,,Inne”) i wyjasnié
swoje stanowisko.

G. Na stronie 2 nalezy zaznaczy¢, czy pozwany chce, by rozprawa odbyta si¢ z udziatem tawy
przysigglych czy tez nie. Jesli tak, nalezy zaznaczy¢ wlasciwe stwierdzenie - ,,trial by jury
requested (prosze o rozprawe z udzialem tawy przysiegtych)” lub ,.trial by jury requested
and I have submitted an application for a fee waiver (prosze¢ o rozprawe z udziatem tawy
przysigglych 1 sktadam wniosek o zwolnienie z obowigzku optaty).”

Nalezy dolaczy¢ czek lub przekaz na kwotg 130 USD (100 USD - optata na tawe
przysigglych 130 USD - optata za ztozenie odpowiedzi) wystawiony na Treasurer, State of
New Jersey albo wypeliony wniosek o zwolnienie z optaty. (W celu zlozenia wniosku
ozwolnienie z optaty nalezy skorzysta¢ z pakietu 11208 - Sktadanie wniosku o zwolnienie
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z opftat - wszystkie sady, (How to File for a Fee Waiver - All Courts), ktory mozna pobrac
Z centrum samoobslugowego w witrynie njcourts.gov.

H. W miejscu przeznaczonym na O$wiadczenie (Certification) nalezy w kazdej czesci
zaznaczy¢ wlasciwe pole informujac sad o wszelkich innych toczacych si¢ sprawach,
w ktore zaangazowane sg te same strony. Nalezy poda¢ informacje o tych roszczeniach lub
procesach sagdowych (jesli istniejg) oraz poinformowac sad, czy jeszcze jakies inne strony
powinny zosta¢ wtaczone do niniejszego procesu.

I. WAZNE: Przed przejsciem do kolejnego kroku nalezy bardzo uwaznie sprawdzi¢ ztozone
Oswiadczenia oraz ponownie sprawdzi¢, czy wszystkie wymogi Oswiadczenia zostaly
spelnione. Oznacza to, ze pozwany musi si¢ upewnic, ze nie ma potrzeby wigczenia nikogo
innego w sprawe, lub ze poinformowat sad, jesli inna osoba ma by¢ w sprawe wiaczona.
Najczesciej spotykany przyklad to sytuacja, kiedy szpital pozywa pacjenta o rachunek, ale
pacjent uwaza, ze za oplacenie rachunku odpowiada firma ubezpieczeniowa. Firma
ubezpieczeniowa powinna by¢ wiaczona w sprawg. W podobnej sytuacji jak ta, podana
w przyktadzie, NIE NALEZY korzystaé¢ z tego pakietu, ale uzyé pakiet 11968 - Jak
odpowiedzie¢ na pozew w Wydziale Cywilnym Specjalnym wnoszac roszczenie
wzajemne, roszczenie przeciwko wspotpozwanemu lub pozew przeciwko stronie trzeciej
(How to Answer a Complaint in the Special Civil Part With a Counterclaim, Cross-claim
and/or Third Party Complaint).

J. Jezeli formularz Odpowiedz (Answer) (Formularz A) lub kopie jakichkolwiek innych
dokumentéw dotaczonych do odpowiedzi zawierajg numer ubezpieczenia spotecznego
(social security), numer prawa jazdy, tablicy rejestracyjnej, polisy ubezpieczeniowe;,
aktywnego rachunku finansowego, aktywnej karty kredytowej i informacje dotyczace stuzby
wojskowej, nalezy wykresli¢ (zaczerni¢) te informacje, aby nie byly widoczne, chyba ze
zamieszczenie takich informacji jest wymagane w mysl przepiséw ustawy, zasad sagdowych,
dyrektywy administracyjnej lub nakazu sagdowego. Jezeli aktywny rachunek finansowy jest
przedmiotem sprawy 1 nie mozna go zidentyfikowa¢ w inny sposob, mozna podac cztery
ostatnie cyfry rachunku do identytfikacji. Po upewnieniu si¢, ze zadne z tych osobistych
identyfikatorow nie znajduja si¢ na sktadanych dokumentach, nalezy podpisac 1 opatrzy¢
datg nastepujace Oswiadczenie: ,,I certify that the personal identifiers have been redacted
from documents now submitted to the court and will be redacted from all documents
submitted in the future in accordance with Rule 1:38-7(b).” (Zaswiadczam, ze wszelkie
osobiste identyfikatory zostaty usuniete z dokumentéw obecnie sktadanych w sadzie 1 beda
usuniete ze wszystkich dokumentow sktadanych w przysziosci zgodnie z Regutq 1:38-7(b)).

UWAGA: Nie usuwa¢ (zaczerniac¢) tych informacji we wtasnym egzemplarzu oryginalnych
dokumentow, poniewaz w ktoryms$ momencie moze zajs¢ konieczno$¢ przedstawienia ich
W sadzie.

K. Na linii ponad stowem Dated (Data), prosze wpisa¢ czytelnie dat¢ podpisania tego
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Wydziat cywilny specjalny - Odpowiedz
formularza, podpisac si¢ na linii powyzej, oznaczonej Defendant’s Signature (Podpis
pozwanego), a ponizej wpisaé czytelnie swoje imi¢ i nazwisko.

L. W celu otrzymania kopii dokumentacji lub pism wymienionych w pozwie, nalezy zaznaczy¢
pole Demand for Production of Documents (Zadanie przedstawienia dokumentacji)
znajdujace si¢ u dotu strony.

Przed wyslaniem formularzy prosze przejrzeé, czy wykonano wszystkie kroki.
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Save Print Clear

Form A

NOTICE: This is a public document, which means the document as submitted will be available to the public
upon request. Therefore, do not enter personal identifiers on it, such as Social Security number, driver’s license
number, vehicle plate number, insurance policy number, active financial account number, active credit card
number or military status.

Filing Attorney Information or Pro Se Litigant
Name

NJ Attorney ID Number
Address

Email Address
Telephone Number ext.

Plaintiff [ Check if new address/phone number

Name Superior Court of New Jersey

Address Law Division, Special Civil Part
County

Email Address Docket Number: DC-

Telephone Number ext.

VS.

Defendant Civil Action

Name

Address Answer

Email Address
Telephone Number ext.

Defendant denies owing the debt to the Plaintiff. Check the appropriate statement(s) below
which set forth why you claim you do not owe money to the plaintiff or owe less than the
Plaintiff is claiming.
[J The bill has been paid.
The dollar amount claimed by the plaintiff(s) is incorrect.
The claim or the amount of the claim is unfair. (Must explain below)
The goods or services were not received.
The goods or services received were defective.
I/We did not order the goods or services.
| am a victim of identity theft or mistaken identity.

N I B I B

The time has passed for plaintiff to sue on this debt.
[1 This debt has been discharged in bankruptcy.
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Form A
L1 A lawsuit was previously filed and the claim has been resolved. (Must explain below)
[1 Defendant is in the military on active duty.

[J Plaintiff did not file this lawsuit in the proper place. (Must explain below)

[J Other — Set forth any other reasons why you believe money is not owed to the plaintiff(s).
(You may attach more sheets if you need to.)

L1 Trial by jury requested; an extra $100 cash, check or money order is submitted.
L1 Trial by jury requested; and I have submitted an application for a waiver of the $100.00 fee.
The Judiciary will provide reasonable accommodations to enable individuals with disabilities to

access and participate in court events. Please contact the local ADA coordinator to request an
accommodation. Contact information is available at njcourts.gov.

The New Jersey Judiciary provides court-interpreting services. If you need an interpreter,
notify the court as soon as possible. Contact information is available at njcourts.gov.

Certification

| certify, to the best of my knowledge: (Must check one)

[] that the above matter is not the subject of any other court action or arbitration proceeding
now pending or contemplated, or

[ that the following actions or arbitration proceedings are pending or contemplated

AND (Must check one)
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Form A
] that no other parties should be joined in this action; or

[ that the following persons or entities should be joined in this action

I certify that confidential personal identifiers have been redacted from documents now
submitted to the court and will be redacted from all documents submitted in the future in
accordance with Rule 1:38-7(b).

| further certify that this answer was served by me upon all existing parties.

s/
Dated Defendant’s Signature

Defendant's Name - Typed or Printed

[0 Demand for Production of Documents Pursuant to R. 4:18-2. By checking this box,
demand is made for production of all documents or papers referred to in the pleading for
which this answer is provided, within 5 days of this demand.
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Wydziat cywilny specjalny - Odpowiedz

Wskazowki w sprawie wypelniania Odpowiedzi w Wydziale cywilnym specjalnym
(sprawy dotyczace wypadkow samochodowych) - Formularz B
(Special Civil Answer (Auto Accident) - Form B)

(Jesli sprawa NIE dotyczy wypadku samochodowego, proszg wypeti¢ Formularz A)

Pozwy, wnioski oraz wszelkie inne dokumenty sktadane w sadzie powinny by¢ w jezyku angielskim
Complaints, motions and other papers submitted to the court should be in English.

A. Defendant (Pozwany) to Pan/Pani (czyli osoba pozwana), natomiast Plaintiff
(Pow0d/Pow0dka ) to osoba pozywajaca.

B. U gory formularza po lewej stronie w czesci zatytutowanej Filing Attorney Information or
Pro Se Litigant, stronie prosz¢ wpisa¢ swoje imi¢ | nazwisko, adres, numer telefonu w ciggu
dnia oraz adres email. Jezeli nie jest Pan/Pani adwokatem, prosz¢ pozostawi¢ pole Attorney
ID (Nr ID adwokata) puste.

C. W czesci przeznaczonej na informacje powoda nalezy wpisaé imi¢ i nazwisko powoda
oraz jego adres i numer telefonu w ciggu dnia. W przypadku zmiany podanego uprzednio
adresu lub numeru telefonu powoda, prosze koniecznie zaznaczy¢ pole wyboru obok.

D. W czg¢sci przeznaczonej na informacje pozwanego nalezy wpisa¢ wszystkie imiona
i nazwiska pozwanych wymienionych w pozwie oraz ich obecne adresy i numery telefonow
W ciggu dnia.

E. Po prawej stronie formularza, nalezy wpisa¢ County (hrabstwo) oraz Docket No. (Numer
sprawy) przypisany przez sad. (Informacje te mozna znalez¢ w ztozonym pozwie).

F. W czesci ponizej Defendant(s), by the way of answer to the Complaint, say(s) (Pozwany(-1),
odpowiadajac na pozew, twierdzi(-3)) nalezy zaznaczy¢ odpowiednie stwierdzenie(-a)
dotyczace wypadku samochodowego, 1 w linijkach udostgpnionych ponizej nalezy pokrotce
opisa¢ dlaczego pozwany uwaza, ze rzekomy wypadek samochodowy przedstawiony w
pozwie nie jest jego wing.

G. Nalezy zaznaczy¢, czy pozwany chce, by rozprawa odbyla si¢ z udzialem tawy przysiegtych
czy tez nie. Jesli tak, nalezy zaznaczy¢ wlasciwe stwierdzenie - ,, trial by jury requested
(prosze o rozprawe z udzialem tawy przysiggtych)” lub ,, trial by jury requested and I have
submitted an application for a fee waiver (prosze¢ o rozprawe z udziatem tawy
przysiegtych sktadam wniosek o zwolnienie z obowigzku opflaty).”

Nalezy dotaczy¢ czek lub przekaz na kwotg 130 USD (100 USD - optata na tawe
przysiggtych 1 30 USD - optata za ztozenie odpowiedzi) wystawiony na Treasurer, State of
New Jersey albo wypeliony wniosek o zwolnienie z optaty. (W celu ztozenia wniosku

0 zwolnienie z optaty nalezy skorzysta¢ z pakietu 11208 - Sktadanie wniosku o zwolnienie
Z optat - wszystkie sady, (How to File for a Fee Waiver - All Courts), ktory mozna pobraé
Z centrum samoobslugowego w witrynie njcourts.gov).

H. W miejscu przeznaczonym na Oswiadczenie (Certification) nalezy w kazdej czesci
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zaznaczy¢ wlasciwe pole informujac sad o wszelkich innych toczacych si¢ sprawach,

w ktore zaangazowane sg te same strony. Nalezy poda¢ informacje o tych roszczeniach
lub procesach sadowych (jesli istniejg) oraz poinformowac sad czy jeszcze jakie$ inne
strony powinny zosta¢ wigczone do niniejszego procesu.

I. WAZNE: Przed przejsciem do kolejnego kroku nalezy bardzo uwaznie sprawdzié¢ ztozone
Oswiadczenia oraz ponownie sprawdzi¢ czy wszystkie wymogi O§wiadczenia zostaty
spetnione. Oznacza to, ze pozwany musi si¢ upewnic, ze nie ma potrzeby wiaczenia nikogo
innego w sprawe, lub ze poinformowat sad, jesli inna osoba ma by¢ w sprawe wiaczona.
Najczesciej spotykany przyklad to sytuacja, kiedy szpital pozywa pacjenta o rachunek, ale
pacjent uwaza, ze za oplacenie rachunku odpowiada firma ubezpieczeniowa. Firma
ubezpieczeniowa powinna by¢ wiaczona w sprawg. W podobnej sytuacji jak ta, podana
w przyktadzie NIE NALEZY korzystaé¢ z tego pakietu, ale uzy¢é pakiet 11968 - Jak
odpowiedzie¢ na pozew w Wydziale cywilnym specjalnym wnoszac roszczenie wzajemne,
roszczenie przeciwko wspotpozwanemu lub pozew przeciwko stronie trzeciej (How to
Answer a Complaint in the Special Civil Part With a Counterclaim, Cross-claim and/or
Third Party Complaint).

J. Jezeli formularz Odpowiedz (Answer) (Formularz B) lub kopie jakichkolwiek innych
dokumentow dotaczonych do odpowiedzi zawierajg numer ubezpieczenia spoltecznego
(social security), numer prawa jazdy, tablicy rejestracyjnej, polisy ubezpieczeniowej,
aktywnego rachunku finansowego, aktywnej karty kredytowej i informacje dotyczace stuzby
wojskowej, nalezy wykresli¢ (zaczerni¢) te informacje, aby nie byly widoczne, chyba ze
zamieszczenie takich informacji jest wymagane w mysl przepiséw ustawy, zasad sgdowych,
dyrektywy administracyjnej lub nakazu sadowego. Jezeli aktywny rachunek finansowy jest
przedmiotem sprawy i nie mozna go zidentyfikowa¢ w inny sposob, mozna podac cztery
ostatnie cyfry rachunku do identyfikacji. Po upewnieniu si¢, ze zadne z tych osobistych
identyfikatorow nie znajdujg si¢ na sktadanych dokumentach nalezy podpisac i opatrzy¢ data
nastepujace Oswiadczenie: ,,/ certify that the personal identifiers have been redacted from
documents now submitted to the court and will be redacted from all documents submitted in
the future in accordance with Rule 1:38-7(b).” (Zaswiadczam, ze wszelkie osobiste
identyfikatory zostaly usuniete z dokumentow obecnie sktadanych w sadzie 1 bedg usuniete
ze wszystkich dokumentow sktadanych w przysztosci zgodnie z Reguig 1:38-7(b)).

UWAGA: Nie usuwac (zaczernia¢) tych informacji we wtasnym egzemplarzu oryginalnych
dokumentdw, poniewaz w ktOrym$ momencie moze zaj$¢ konieczno$¢ przedstawienia ich
W sadzie.

K. Na linii ponad stowem Dated (Data), prosze wpisa¢ czytelnie date podpisania tego
formularza, podpisac si¢ na linii powyzej, oznaczonej Defendant’s Signature (Podpis
pozwanego), a ponizej wpisa¢ czytelnie swoje imi¢ 1 nazwisko.

L. W celu otrzymania kopii dokumentacji lub pism wymienionych w pozwie, nalezy zaznaczy¢

pole Demand for Production of Documents (Zadanie przedstawienia dokumentaciji)
znajdujace si¢ u dotu strony.

Przed wyslaniem formularzy prosze przejrzeé, czy wykonano wszystkie kroki.
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Form B
Filing Attorney Information or Pro Se Litigant
Name
NJ Attorney ID Number
Address

Email Address
Telephone Number ext.

Plaintiff O Check if new address/phone number

Name Superior Court of New Jersey

Address Law Division, Special Civil Part
County

Email Address Docket Number: DC-

Telephone Number ext.

VS. . :

Defendant Civil Action

Name Answer

Address (Auto Accident)

Email Address

Telephone Number ext.

Defendant(s), by way of answer to the complaint, say(s) (select all that apply):
I/We [ admit/ ] deny that the accident took place on the date stated in the complaint.

I/We [ admit/ ] deny that I was the owner of the vehicle on the date of the accident.
I/We [ admit/ []deny that | was the operator of the vehicle on the date of the accident.
I/We [ admit/ []deny that the accident took place at the location stated in the complaint.

The accident alleged in the complaint was not my/our fault because:

L1 Trial by jury requested; an extra $100 cash, check or money order is submitted.
L1 Trial by jury requested; and I have submitted an application for a waiver of the $100.00 fee.
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Form B
The Judiciary will provide reasonable accommodations to enable individuals with disabilities to
access and participate in court events. Please contact the local ADA coordinator to request an
accommodation. Contact information is available at njcourts.gov.

The New Jersey Judiciary provides court-interpreting services. If you need an interpreter,
notify the court as soon as possible. Contact information is available at njcourts.gov.
| certify, to the best of my knowledge: (Must check one)

] that the above matter is not the subject of any other court action or arbitration proceeding
now pending or contemplated, or

[ that the following actions or arbitration proceedings are pending or contemplated

AND (Must check one)
] that no other parties should be joined in this action; or

[ that the following persons or entities should be joined in this action

| certify that confidential personal identifiers have been redacted from documents now
submitted to the court and will be redacted from all documents submitted in the future in
accordance with Rule 1:38-7(b).

| further certify that this answer was served by me upon all existing parties.

s/
Dated Defendant’s Signature

Defendant's Name - Typed or Printed

1 Demand for Production of Documents Pursuant to R. 4:18-2. By checking this box,
demand is made for production of all documents or papers referred to in the pleading for
which this answer is provided, within 5 days of this demand.
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